               ПУТЕШЕСТВИЕ В ИТАЛИЮ.              ПОДГ. ГР.
                  Входят мальчики. Становятся свободным полукругом.

1м.               Скоро праздник. Всё готово?

                    Эй, никто не опоздал?

2м.              Там девчонки все в обновках,

                    Украшай скорее зал.

3м.               Говорил же вам, ребята, 

                     К сроку можем не успеть!

4м.               Всё девчонки виноваты,

                     Им бы только песни петь.

5м.                Тише, тише, не ругайтесь!

                     Вот они, уж тут как тут!

                     Веселее улыбайтесь,

                     Наши девочки идут!

(Звучит торжественная музыка, входят девочки, делают круг почёта, мальчики аплодируют. Девочки становятся рядом с мальчиками).
6р. С первым солнечным лучом постучался праздник в дом,

      И от радости сосульки зазвенели за окном.

7р. Весна пропела: «Женский день», созвала к нам гостей,

      Любимых бабушек и мам мы ждали целый день.

8р. Мороз и холод за окном – зима не хочет улетать,

      Но всё теплее с каждым днём – об этом надо всем узнать!

                                 ПЕСНЯ «ВОЛШЕБНЫЙ ЦВЕТОК ВЕСНЫ»

9д.   я подарок разноцветный подарить решила маме.

      Я старалась, рисовала четырьмя карандашами.

10д. Но сначала я на красный слишком сильно нажимала,

      А потом за красным сразу фиолетовый сломала.

11д. А потом сломался синий, и оранжевый сломала.

      Всё равно портрет красивый, потому, что это – мама.
                            ПЕСНЯ «МАМОЧКА МОЯ»
12д.   А скажи, что мамин праздник – это лучший день.

13м.  Да ведь этот самый праздник – праздник всех людей.

12д.  Разреши тебя на танец в этот праздник пригласить?

13м. Очень рад, давай с тобою будем мы всегда дружить!

                                     ТАНЕЦ  «ВЕСНА ИДЁТ» 
(Дети останавливаются в конце танца и поворачиваются лицом к гостям. В центр зала выходят четыре ребёнка в русских народных костюмах – Алёнка, Матрёнка, Захарка и Ерошка.)

А. Внимание, внимание! Просим огромного внимания! Занавес открывается, сказка начинается!

                               ПЕСНЯ «СКАЗКА»

5д.  Самая любимая, самая родная, самая хорошая, дорогая.

       Нужна нам больше воздуха, нужна нам больше суши

       Для Анечки, для Машеньки, для Кати и для Ксюши.

Е.   Не слушайте её – всё это чепуха.

       Лучше жить самостоятельно. И мама здесь не обязательна:

       То сделай то,  то сделай это, иди-ка в садик до рассвета.

       Я долго вытерпеть не смог, ушёл из дома – я таков!
А.   Тут нечем хвастаться тебе, обидел маму – быть беде.

       А мы сейчас в круиз пойдём, подарки мамам привезём. 

:Е. (В сторону зрителей).

       Тихонько с ними я пойду, как там, в Италии, взгляну.

       А если мне понравится, то лучше там останусь я.   

(Выходят матросы)

1м.   Сегодня в женский праздник приплыли поздравлять.
        Хотим мы перед плаваньем танец станцевать.

                      ТАНЕЦ «ЧАРЛЬСТОН»
З.    Дорогие матросы, ответьте на вопрос:

       Если в путь вы пойдёте, нас с собой возьмёте?
1мат. Конечно, бегите, каюты займите.

(Дети занимают места в своём «кораблике».

                           ПЕСНЯ «КАПИТАН»
М.  Посмотрите, вот Италия – страна - карнавалия.

      Кастаньеты и гондолы нас встречают дружно хором.  (Дети садятся. Выходят 3 мальчика итальянца).

1и.   Сегодня праздник на планете, его девчонки отмечают.

         И с нетерпеньем на рассвете они подарки принимают.

2и.   Для итальянок есть подарок, растопит сердце ото льда.

         Нет ничего для дамы слаще, чем серенада у окна.

                            «СЕРЕНАДА»

(Мальчики исполняют серенаду – в конце становятся на колено, девочки обмахиваются веерами, смущаются).
                                   ТАНЕЦ «ТАРАНТЕЛЛА»

 З.  Ваши поздравленья непривычны, мы пришли с поклоном личным. 

      Принесли вам ложки, постучать немножко,

      Принесли мы вам на праздник сотни две частушек разных.
2мат. А ну-ка, не робей, выходи-ка в круг скорей.

          Ноги – руки не жалей, и пропой, как соловей.

          Смотри, слушай, не зевай и частушку запевай.

(Каждый исполнитель выходит в круг, остальные играют на ложках, во время проигрыша все хлопают).

З.  Мы приплыли из России, вы не ждали ли гостей?

     Привезли с собой подарки – десять сотен новостей!

3мат.   Что стоите вы в сторонке, не видать и не слыхать?

            Может трудно итальянцам ноги от земли поднять?

1ит-ка.    Рассыпайся горох с грядки на грядку.

                Мы пойдём плясать пешком, а потом вприсядку.
(Кружится, а матрос танцует вприсядку).

2ит-ка.    Ваши парни – хоть куда, что ни парень, то верста!

                А как силу показать – из-за кочки не видать.                        

  4мат.     Мы по силе – молодцы, спортом занимаемся.
                И Шварцнеггера втроём быстро уломаем.

3ит-ка.    Не стоится мне на месте, ноги сами в пляс идут.

                Потанцую часов десять, коль с пяти не упаду.

(Кружится, моряк идёт вприсядку).

М.  Мы частушки вместе пели, хорошо ли, плохо ли,

       И хотим, чтобы за это громко нам похлопали.

  А. А хотите, мы научим вас танцевать русские танцы?

                     ТАНЕЦ «ВЫЙДУ НА УЛИЦУ»
ИТ. Ох, напелись, наплясались, и есть захотелось.
РУС. Хотите, угостим вас русскими блинами, моя мама так вкусно их готовит! 

ВЕД. Мамочки, выходите, научите итальянцев готовить русские блины!

                             ИГРА «БЛИНЫ»

(Участвуют мамы «русских детей».)
Игра для зрителей (мам и бабушек). Ведущая предлагает зрителям сыграть. Она выбирает наугад любую маму из зала и называет какой-либо предмет (веник, игрушки, ремень, посуда, диван, молоток, утюг и пр.). Мама должна, не задумываясь, быстро ответить – кто в их семье чаще других пользуется данным предметом.

З. Нас частушки подружили, но пора нам в путь домой.

    Приезжайте вы к нам в гости хоть зимой, а хоть весной.

ИТ.    Вы наши розы в Россию возьмите, и мамам на праздник их подарите.  

А.   А вы, чтоб не забыть друзей, возьмите наши ложки.

       Для каши хорошо, для щей, и для игры немножко.

                     (Протягивает корзинку с ложками).

 Е.  Ой, посмотрите, темнота, в моих глазах туманится.

       Обидел маму – быть беде, болезнь уж начинается.

(Е. падает, его подхватывают матросы, А щупает лоб).

А  он заболел, температура, ему сейчас нужна микстура.

Е.  (в бреду). Мама, мамочка!

М.  Его лишь мама вылечит, погладит, пожалеет, 

       Скорее в путь-дорогу, скорее, скорее.

(Под мелодию «Яблочка» в миноре дети делают круг и останавливаются. Подбегает «мама»).

Е.  Мама, мамочка моя, ты прости меня.

      Мне так плохо без тебя. Ты как солнце для меня.

МАМА.  Я зла на тебя, мой сынок, не держу, конечно, за всё тебя я прощу.

                Запомни, что жизнь очень трудна,

                Простит, пожалеет лишь мама одна.

(Дети  рассыпаются горошком).

РЕБ.  За всё «спасибо» говорим мы милым мамочкам своим.

          И обещаем вас любить, и эту сказку не забыть.

                          ПЕСНЯ «ПЕСНЯ О МАМЕ»
(Дети приглашают мам)  ТАНЕЦ «ВАЛЬС С МАМАМИ»
ВЕД. Мы от всей души поздравляем дорогих гостей с праздником весны, желаем счастья, успехов, радости от общения с вашими детьми. (Дети поздравляют мам и дарят им подарки.)      
